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Instrukcja montazu
Assembly instruction

(®) Montageanleitung
GK)  Navod na instalaciu
(@ Pokyny k instalaci Instrucciones de ensamblaje

WUHCTPYKLMA MO YCTaHOBKe ozl Olodas

[HCTPYKLUIiA NO yCTaHOBL
Szerelési Utmutato

Instructiuni de montaj
Instruction de montage

Istruzioni di montaggio
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Essenza New PTJ

Instrukcja pokazuje montaz kabiny w wariancie lewym

Assembling instruction shows installation of left-side version

Die Montageanleitung stellt die linke Variante der Dusche dar

Névod na instaldciu sa vztahuje na lavé prevedenie

Navod zobrazuje instalaci sprchového koutu vlevo

B MHCTPYKLMM YKa3aH MOHTaX N1€BOro BapnaHTa KabuHbl

B iHCTPYKL,ii BKa3aHMI MOHTa /1iBOro BapiaHTy KabiHu

Instructiunile de montaj se refera la instalarea cu deschidere pe stanga

A szerelési Utmutato balos verzidra vonatkozik

L'instruction montre un montage en version gauche

Le istruzioni di montaggio mostrano I'installazione della versione sinistra

La instrucciéon de montaje muestra la instalacion de laversion del lado izquierdo
N1 Colo] deans (30 i) Oladdaid] anzsd b
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r Oznaczenistlay aoi_eniaﬁwﬂi T
| Side of the coating indicator |
Bezeichnung fiir Glasflache mit
| der EasyClean-Beschichtung I
| Vodoodpudivim povlakom obalena strana l
Bocéni ukazatel strany s povrchovou tpravou
| CTOpOHa CTeKNa C NOKPbITUEM |
I Vizlepergetd réteggel bevont oldal
Partea cu indicator de acoperire l
| Indication du c6té d’application du revétement |
Lato dell'indicatore di rivestimento
I Lado del indicador de recubrimiento |
L all 5o g0 Al
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Oznaczenie Sztuk
Nr Mark p ‘ Installation with threshold profile ‘
Nr \ar CS | Die Montage mit Schwallleiste |
No. Bezeichnung Stick | Montovanie s prahovym profilom |
éislo Oznacenie Kus ‘ Instalace prechodové listy ‘
pocet Oznaceni KS | MoHTax ¢ npodpunem nopora |
No 603HaueHme Szerelés kiiszob profillal
= o o WTYyK ‘ Instalarea cu profil prag ‘
Sorszam Jelolés Db. | Montage avec barre de seuil \
Numar Componenta Bucati ‘ Installazione con profilo di soglia ‘
N° Symbole Pcs ‘ Instalacién corlib?:a de umbral ‘
N° Simbolo Pz L::::::f:@:: —
N° Simbolo Pzas ‘Montaz bez listwy progowej j‘
3 - Y Installation without threshold profile
PSJ dadle Die Montage ohne Schwallleiste
1 1 [Montovanie bez prahového profilu |
2' 1 Instalace bez prahové listy ‘
3. 2, o 1 3 1 ‘Momam 6e3 npoduna nopora |
. Szerelés kiiszéb profil nélkiil
a @ 2 Instalarea fara profil prag |
' \Montage sans barre de seuil \
‘Installazione senza profilo di soglia |
5. Q 2 ‘Instalacién sin la barra de umbral |
L Aeeliopae
- | o) :
7. $8 DIN 7981 8
8. 5x40 DIN 7991 8
9. 2
10. D@ 1
12.1 1
12.2 1 12.2 1
13.A E 1
13.B E 1
14. @ 1
15. RN 1
16. iD) 1
17.1 ﬁ @ 1
17.2 1
18. S HA— 1




Nr Oznaczenie Sztuk | Montaz zlistwa progowa

‘ Installation with threshold profile ‘

Nr Ma rk Pcs. | Die Montage mit Schwallleiste |

No. Bezeichnung Stiick | Montovanie s prahovym profilom |

éislo Oznacenie Kus ‘ Instalace piechodové listy ‘

po(‘fet Oznacdeni KS | MoHTax ¢ npopunem nopora |
No 0603HaueHne LWITVK Szerelés kiiszob profillal

- 4 | Instalarea cu profil prag |

Sorszam Jel6lés Db. | Montage avec barre de seuil |

Numar Componenta Bucati ‘ Installazione con profilo di soglia ‘

N° Symbole Pcs | Instalacion con I? blr:a de umbral ‘

N° Simbolo Pzas ‘Montaz bez listwy progowej j‘

3 “ - Installation without threshold profile

‘0..9) e &w ‘Dle Montage ohne Schwallleiste

[Montovanie bez prahového profilu |
Instalace bez prahové listy |
19. 1 ‘Morrra)« 6e3 npopuna nopora |
Szerelés kiisz6b profil nélkiil
Instalarea fara profil prag ‘
|
|
|

20 = %mm 2 [Montage sans barre de seuil
' <= 1mm ‘Installazione senza profilo di soglia

‘Instalacién sin la barra de umbral

21. J I & & & 4 L A ldopges

1mm 2mm 3mm 4mm  5mm
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2 i o * Wymiary dotycza montazu typowej
kabiny montowanej na brodziku

* All dimensions refer
to installation on shower tray

* Die Masse betrifft standard Dusche,
die auf der Duschwanne montiert ist

* Vietky miery platia pri
osadeni sprchovej vanicky

* Montézni rozméry se vztahuji
k instalaci na sprchové vanicky

A
Y

* P, Kacatotca
CTaHAaPTHOM KabuHbI HAa noaAoHe

* Az 6sszes méret zuhanytalcara
torténd épités esetén érvényes

* Toate dimensiunile se refera
la instalarea pe cadita de dus

* Les dimensions font référence a une
installation typique sur receveur de douche

X X (800 | 900 | 1000
- ~—-| K = (= =
764* | 864* [ 964*

> Y (800 | 900 | 1000

* Tutte le dimensioni si riferiscono
all’installazione su piatto doccia

* Todas las dimensiones se refieren
a lainstalacion en el plato de ducha

o o) ) 5 Sad gz *
Gl &g

CRCACHCNCRCR-RCACRCRCRC

R RS
764* | 864* | 964*
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Oznaczenie strony natozenia powtoki
Side of the coating indicator
Bezeichnung fiir Glasfliche mit

der EasyClean-Beschichtung
CTOpOHa CTeKNa C NOKPbITUEM

o

/

I

Q-

ir

A

s

A

* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny
montowanej na brodziku

* All dimensions refer

to installation on shower tray

* Die Masse betrifft standard Dusche,

die auf der Duschwanne montiert ist

* V3etky miery platia pri

osadeni sprchovej vanicky

* Montazni rozméry se vztahuji

L

4.2

8

b

@ k instalaci na sprchové vanicky

800

1000

CTaHAAPTHOM KabuHbI Ha NogaoHe

* Az 6sszes méret zuhanytalcara

==
~334*

=
~534*

torténd épités esetén érvény
* Toate dimensiunile se refera
la instalarea pe cadita de dus
* Les dimensions font référence a une
installation typique sur receveur de douche
* Tutte le dimensioni si riferiscono
all’installazione su piatto doccia
* Todas las dimensiones se refieren
a la instalacién en el plato de ducha

e ol J) 285 2 e+
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4 3 Oznaczenie strony natozenia powtoki 5
(] SW 3 O Side of the coating indicator
’ Bezeichnung fiir Glasfliche mit

der EasyClean-Beschichtung
CTOpOHa CTeK/a € NOKpbITUEM —

— |

0
3

//

VSN

Y

5.1 5.2

A !
3

ST

@ * Wymiary dotycza montazu typowej kabiny

montowanej na brodziku

* All dimensions refer X
to installation on shower tray
* Die Masse betrifft standard Dusche,
die auf der Duschwanne montiert ist

@ * VSetky miery platia pri >
osadeni sprchovej vanicky 2 'B]
@ * Montazni rozméry se vztahuji I 9
k instalaci na sp é vanicky
* Pa3mepbl KacaloTca MOHTaXa Y | 800 900 | 1000
¥ KabuHbI Ha
@ * Az 6sszes méret zuhanytalcara N T * T‘ * T‘ *
torténd épités esetén érvényes ~331%(~431*|~531
* Toate dimensiunile se refera
la instalarea pe cadita de dus
* Les dimensions font référence a une
installation typique sur receveur de douche
* Tutte le dimensioni si riferiscono
all’installazione su piatto doccia
* Todas las dimensiones se refieren
a la instalacién en el plato de ducha

e copdtl) ) a3 2l ez
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5.3 / SW 3,0 ;m\‘%ﬁl\ﬁe@)\
/ ﬁ 0
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B, , o o 7

Imm 2mm 3mm 4mm  5mm

B, 7 o 2 &

1mm 2mm 3mm 4mm  5mm
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X/Y| 800 |900, 1000

A A
240-260 | 180-200




| 9%e

1a}
=\

8.1

!

/@\

— 1mm

+ <= 1mm
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Montaz z listwg progowa
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste
Montovanie s prahovym profilom
Instalace prechodové listy
MoHTax ¢ npodunem nopora
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag

Montage avec barre de seuil
Installazione con profilo di soglia

Instalacién con la barra de umbral
due hayh g g

Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy

MoHTax 6e3 npoduns nopora
Szerelés kiiszob profil nélkil
Instalarea fara profil prag

Montage sans barre de seuil

Installazione senza profilo di soglia
Instalacion sin la barra de umbral
dae Jayh 090 pueas

12.1A

\§§

mm

Omm

12.2A

Omm
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Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile 12 . 1 B
Die Montage ohne Schwallleiste

Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy

MoHTax 6e3 npoduns nopora —

Szerelés kiiszob profil nélkil
Instalarea fara profil prag @ £ @
e ©) §

Montage sans barre de seuil

Installazione senza profilo di soglia
Instalacion sin la barra de umbral B
W Jafj‘i; 099 gl soee
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